
DODATOK Č. 1 KU KÚPNEJ ZMLUVE

Č. KP/287/2021/BVS

mL‘dzi

GRAND KOLIBA, s. r. o.

ako Predávajúcim

a

Bratislavská vodárenská spoločnost‘, a.s.

ako Kupujúciin



Tento DODATOK Č. 1 KU KÚPNEJ ZMLUVE Č. KP/287/2O21JBVS (ďalej len Dodatok) sa uzatvára
podl‘a 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov medzi
nasledovnými zmluvnými stranami v deň uvedený nižšie:

(1) GRAND KOLIBA, s. r. o., so sídlom Révová ‘7, 811 02 Bratislava, Slovenská republika, IČO:
47 530 561, DIČ: 202403‘7235, iČ DPH: SK2024037235, spoločnost‘ zapísaná v Obchodnom
registri vedenom Okresným súdom Bratislava I, Oddiel Sro, Vložka č. 97192/B, konajúca
prostredníctvom: Ing. Michal Mrník, konatel‘ a Ing. Martin Valašík, konateľ (d‘alej len
Predávajúci), a

(2) Bratislavská vodárenská spoločnost‘, a.s., so sídlom Prešovská 48, 826 46 Bratislava,
Slovenská republika, IČO: 35 850 370, DIČ: 2020263432, iČ DPH: SK2020263432, spoločnost‘
zapísaná v Obchodnorn registri vedenorn Okresnýin súdom Bratislava I, Oddiel Sa, Vložka č.
3080/B, konajúca prostrednfctvom: JUDr. Peter Olajoš, predseda predstavenstva a generálny
riaditel‘ a Ing. Marián Havel, člen predstavenstva a investičný riaditel‘ (d‘alej len Kupujúci),

VZHĽADOM NA TO, ŽE:

(A) Strany dňa 11. 11. 2021 uzavreli Kúpnu zrnluvu Č. KP/287/2021/BVS, na základe ktorej sa
výlučným vlastníkom Infraštruktúry stal Kupujúci;

(B) V zmysle článku 2. ods. 2.2. (Kúpna cena a platobné podmienky) písm. (b) sa Strany dohodli, že
Kúpna cena bude Kupujúcim uhradená v štyroch častiach (splátkach) tak, aby úhrada Kúpnej
ceny bola rozde]ená na obdobie niekol‘kých kalendárnych rokov odo dňa vystavenia faktúry, a to
nasledovne:

(bl) prvú čast‘ Kúpnej ceny za prevod Infraštruktúry vo výške 407.457,76 EUR (slovorn:

štyristosedemtisíc štyristopät‘desiatsedem eur a sedenidesiatšesť eurocentov),
predstavujúcej 35 % z Kúpnej ceny s DPH, do tridsiatich (30) dní odo dňa doručenia
faktúry vystavenej Predávaj úcim Kupuj úcemu

(b2) druhú čast‘ Kúpnej ceny za prevod Infraštruktúry vo výške 349.249,52 EUR (slovom:
tristoštyridsat‘devát‘tisíc dvestoštyridsat‘devät‘ eur a pät‘desiatdva eurocentov) ‚

predstavujúcej 30 % z Kúpnej ceny s DPH, do 31. 07. 2022,

(b3) tretiu Čast‘ Kúpnej ceny za prevod Infraštruktúry vo výške 349.249,52 EUR (slovom:
tristoštyridsat‘devát‘tisíc dvestoštyridsat‘devát‘ eur a pät‘desiatdva eurocentov),
predstavujúcej 30 % z Kúpnej ceny s DPH, do 31. 07. 2023,

(b4) štvrtú čast‘ Kúpnej ceny, predstavujúcu Zádržné, vo výške 58.208,25 EUR (slovom:
pát‘desiatosemtisíc dvestoosem eur a dvadsat‘pát‘ eurocentov) do tridsiatich (30) dní
od doručenia Žiadosti pre uvoľnenie Zádržného podl‘a odseku 2.3 (Záručná doba
a zadržanie časti Kúpnej ceny) písm. (h) tohto článku Zmluvy, a to bezhotovostným
prevodom na Účet Predávajúceho;

(C) Dňa 23. 06. 2022 Predávajúci listoni Č. 14/GK/2022 zo dňa 13. 06. 2022 požiadal Kupujúceho
o zmenu splátkového kalendára tak, aby bola druhá až štvrtá čast‘ Kúpnej ceny uhradená
spoločne skór v jednej zlúčenej splátke;
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(D) Druhá časf Kúpnej ceny za prevod Infraštruktúry už bola Kupujúcim uhradená pred uzatvorením
tohto Dodatku dňa 28. 07. 2022 v celej jej výške, zmena termínu splátky sa bude týkat‘ len Tretej
časti Kúpnej ceny, nakol‘ko na ponechaní Zádržného Kupujúci trvá;

STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE:

Strany uzatvárajú tento Dodatok v znení, akoje uvedené d‘alej.

1. DEFINÍCIE A VÝKLAD

1.1 Definície

V Zmiuve majú výrazy s veľkým počiatočným písmenom nasledujúci význam:

Zádržné 1 predstavuje 1 % z Kúpnej ceny s DPH určenej podl‘a článku 2 ods. 2.2. (Kipna cena
a platobné podinienky) písm. (a) Zmluvy, ktoré je Kupujúci oprávnený zadržat‘ na zabezpečenie
splneriia záväzku Predávajúceho zriadit‘ vecné bremená v prospech Kupujúceho v zmysle článku
6. (Zriadenie vecných bremien) Zmluvy.

Zádržné 2 predstavuje 5 % z Ki.pnej ceny s DPH určenej podl‘a článku 2 ods. 2.2. (Kúpna cena
a platobné podmienky) písm. (a) Zmluvy, ktoré je Kupujúci oprávnený zadržat‘ na zabezpečenie
práva na riadne a včasné odstránenie vád Infraštruktúry zo strany Predávajúceho počas plynutia
Záručnej doby dohodnutej Stranami v zrnysle článku 2 ods. 2.3 (Záručna‘ doba a zadržanie časti
Kúpnej ceny) písm. (a) v spojení s ods. 2.3. písm. (fl Zmluvy.

1.2 Výklad

(a) Pojmy s vel‘kým začiatočným písmenom výslovne nedefinované v tomto Dodatku majú
význam, aký imje pridelený v Zmluve.

(b) Pravidlá výkladu uvedené včlánku 1.2. až 1.5. Zrnluvy sa použijú aj na výklad
ustanovení Dodatku.

2. PREDMET DODATKU

(a) Odo dňa nadobudnutia účinnosti tohto Dodatku sa Zmluva mení a dopÍňa nasledovne:

(1) V článku 2. ods. 2.2. (Kúpna cena a platobné podinienky) sa doterajšie znenie
písm. (b) Zmluvy v celom rozsahu zrušuje a nahrádza novým znením:

(b) Kupujúci sa zaväzuje zaplatil‘ Kúpnu cenu bezhotovostným prevodoiu na Účet
Predávajécelzo v piatich častiach (spla‘tkach) tak, aby úhrada Kúpnej ceny bo/a
rozdelená nasledovne:

(b]) prvé čast‘ Kúpnej ceny za prevod Infraštrukiúry vo výške 407.457,76 EUR

(s/o vom: šlyristosedemtisíc šiyristopäťdesiatsedein eur
a sedenidesiatšest‘ eurocentov), predstavujúcej 35 % z Kúpnej ceny s DPH,
do tridsiatich (30) dní odo dňa doručenia faktúry vystavenej Predávajúcini
Kupujúceinu, za predpokladu, že.
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(1) Predávajúci vystaví a odošle Kupujúceniufaktúru do pätnástich (15) dní

odo dňa podpisu Odovzdávacieho protokolu v zmysle článku 3. (Odovzdanie
Infraštruktúry) oprávnenými zástupcaini oboch Strán, a

(2) doručená faktúra bude obsahovat‘ všetky náležitosti daňového dokladu

v zmysle platných všeobecne záväzných právnych predpisov, najmä v zin vs/e

zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších

predpisov (ďalej len Zákon o DPH) vrátane i-ozdelenia predinetufakturácie

na jednotlivé druhy dodaných tovarov a služieb v zmysle ustanovení 74

ods. 1 písm. f tohto zákona ajej prílohou bude Odovzdávací protokol, a to

bezhotovostným prevodom na Účet Predávajúceho,

(b2) druhá čast‘ Kúpnej ceny za prevod Infraštruktúry vo výške 349.249,52 EUR

(slovo,??: tristoštvridsat‘devät‘tisíc clvestošlyridsat‘deväť eur a päťdesiatdva

eurocentov), predstavujúcej 30 % z Kúpnej ceny s DPH, do 31. 07. 2022,

(b3) tretiií časí‘ Kúpnej ceny za prevod Infraštruktúry vo výške 337.607,87 EUR

(slovom: tristotridsat‘sedemtisíc šesťstosedem eur a oseindesiatsedem

eurocentov), predstavujúcej 29 % z Kúpnej ceny s DPH, clo tridsiatich (30)

dní 0(10 dňa nadobudnutia účinnosti Dodatku k Zm/uve v znzysle článku 3.

ods. 3.5 (Účinnost‘ Dodatku) Dodatku,

(b4) štvrtú časí‘ Kúpnej ceny, predstavujúcu Zádržné 1, vo výške vo výške
11.641,65 EUR (slovani: jedenásľÝsíc šest‘stoštyridsatjeden eur

a šesťdesiatpäi‘ eurocentov), do tridsiatich (30) dní odo dňa dní od sp/nenia

podmienky (závázku) uvedeného v článku 6. (Zriadenie vecných bremien)

rejto Zmluv)‘ zo strany Predávajúceho, t. j. odo dňa zabezpečenia zriadenia

Vecného bremena v prospech Kupujúceho Predávajúci,n, a to spósobom

a za podmienok uvedených v tejto Zmluve, ak v tejto Zm/uve inedzi Stranami

nic je dohodnuté mok; pre vy/účenie pochybností Strany konštatujú, že
všetky podmienky na uhradenie ce/ej druhej časti Kúpnej ceny,
predstavujúcej Zádržné 1, sa budú považovat‘ za splnené dňom

nadobudnutia právoplatnosti posledného z rozhodnutí o povolení vkladu
príslušného vecného bremena v prospech Kupujúceho ako oprávneného

z vecného bremena do katastra nehnuteľností.

Ak Predávajúci nesplní svoj záväzok zriadit‘ prís/ušné vecné bremeno

v prospech Kupujúceho vábec (t.j. nezriadi vecné bremeno na žiadnom

z dotknutých Pozemkov), Kupujúci si ponechá Zádržné I v celej výške

a povinnost‘ Predávajúceho splnit‘ záväzok zriadit‘ príslušné vecné bremeno

v prospech Kupujúceho žýtnto zaniká.

Ak Predávajáci nesplní svoj záväzok zriadit‘príslušné vecné breniel?o len na

jednal?? z dotknutých Pozemkov (t.j. na časti dotknutých Pozemkov zriadi
vecne‘ bremeno a na časti dotknut‘kh Pozemkov nezriadi vecné bremeno),

Kupujúci si ponechá zo Zádržného 1 a/ikvótnu čast‘ zodpovedajúcu

nesplnenému závázku, a to v nasledovnej výške:
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(i) za nezriadenie vecnáho bremena na pozemku parcela registra „C“,
parcelné číslo 4857/1 si ponechá čast‘ Zádržného 1 vo výške 9.000,-
EUR,

(ii) za nezriadenie vecného bremena na pozemkt parcela registra „C“,
parcelné číslo 4845/1 0 si ponechá čast‘ Zádržného 1 vo výške
2.641,65 EUR;

(b5) piatu časť Kápnej ceny, predstavujácu Zádržné 2, vo výške 58.208,25 EUR
(slovom: pát‘desiatosemtisíc dvestoosem eur a dvadsatvät‘ eurocentov) do
tridsiatich (30) dní po predložení bankovej záruky Kupujácemu voforine a s
obsahom akceptovateľným pre Kupujáceho podľa odseku 2.3 (Záručná
doba a zadržanie časti Kápnej ceny) písm. f) tohto článku Zmluvy, a to
bezhotovostným prevodom na Účet Predávajáceho.“.

(2) V článku 2. sa odsek 2.3. (Záručná doba a zadržaizie časti Kúpnej ceny) v celom
rozsahu zrušuje a nahrádza sa novým znením:

(a) Predávajáci zodpovedá za vady, ktoré sa vyskytná a/alebo vznikná na
Infraštruktáre počas záručnej doby. Zmluvné strany sa dohodli na záručnej dobe
v trvaní dvoch (2) ivkov na technologická čast‘ lnfraštruktáry (ďalej len Záručná
doba 1) a piatich (5) ivkov na stavebná čast‘ lnfraštruktári‘ (ďalej aj Záručná
doba 2) (Záručná doba I a Záručná doba 2 d‘alej spolu aj ako Záručná doba),
ktorá začala plynáť odo dňa odovzdania Ínfraštruktiíry zhotoviteľom
Predávajáce,nu. Plyn utie Záručnej dob)‘ je prerušené v období odo dňa riadneho
uplatnenia vady lnfraštruktáry až do dňa riadneho odstránenia vady. Pre
vylúčenie pochybností Stran)‘ konštatujzí, že plyn utie Záručnej doby sa počíta odo
dňa 10. 08. 2020, t.j. odo dňa, ktorý je uvedený v preberacom protokole oko deň
ukončenia preberacieho konania Infraštruktáry od Z/zotoviteľa.

(b) Nároky Kupujáceho z vád Infraštruktáry zanikajá, ak nic sá písomne uplatnené u
Predávajúceho do uplynutia Záručnej doby. V oznámení — reklamácii je Kupujáci
povinný uviest‘ podrobnosti reklamovanej vady.

(c) Predávajáci je povinný odstránit‘ Kupujácim riadne reklamovaná vadu
Infraštruktáry bez zbytočného odkladu, najneskór však do dvadsiatich (20) dní od
vytknutia vady (‘pokial‘ je to technicky a technologicky možné, resp. ak sa Strany
nedohodná inak). Vady, v dósledku ktorých hrozí vznik škody alebo v dósledku
ktorých je o/zrozená funkčnost‘ alebo bezpečnost‘ Infraštruktáry alebo osáb alebo
majetku alebo jeho časti (tzv. havarijné vad)‘), je Predávajáci povinný začat‘
odstraňovat‘ ihned‘ a v ich odstraňovaní pokračovat‘ nepretržite až do ich úplného
odstránenia; vadu označená Kupujácim za havarijná vadu je Predávajáci povinný
áplne odstrániť najneskár do desiatich (10) dní odjej vytknutia, pričom je povinný
ihned ako mu to bob oznámené (napr. e—mailom), vykonat‘ všetkv opatrenia na
zamedzenie vzniku d‘alších škód alebo na odstrúnenie mého nebezpečenstva (napr.
v)‘topenia, požiaru, výbuchu, mrazov, atď) v dósledku vady a/alebo jej následkov
o prejavov.

Strana-5-/- 12-



(d) Za účeloni odstráizenia reklaniovanej vady je Kupujtci povinný umožnit‘
Predávajúcemu alebo ním poverenej osobe prístup k reklamovanej vade (k
Infraštruktáre) a poskytn át‘ zrní sáčinnost‘ potrebn Ú na Účelné a rých Je odstránen je
reklamovanej vady. O dobu omeškania so splnením týchto povinností sa predlžuje
doba určená v zmysle tejto Zmluvy na odstránenie príslušnej vady Infraštruktúrv
reklamovanej Zo strany Kzzpujúceho.

(e) Po odstra‘není reklamoz‘anej vady sa spíše záznam, v ktorom Strany potvrdia
odstránenje reklanwvaizej vady. Všerky náklady v súvislosti s odstraňova,i ím
riadne reklamovaných vád InfraštruktÚry počas Záručnej dob)‘ znáša Predávajúci.

(f) Strany sa dohodli, že KupujÚci na zabezpečenie práva na riadne a včasné
odstránenie riadne reklamo vaných vád InfraštruktÚry zo strany Predávajúceho
zadrží Zádržné 2. Kupujúci uvoľní Predávajúcemu Zádržné 2 do tridsiatich (30)
dní po predložení bankovej záruky Kupujúcenni vo forme a s obsahom podľa
Prílohy Č. 1 Dodatku k tejto Zmluve, ktorej platnost‘ presiahne minimálne o šest‘
mnesiacov Záručná ílobu (tj. Záručná dobu 2 na stavebná čast‘ Infraštruktáry
(ďalej len „Banková záruka“).

(g) Banková zániku sa bude riadiť ustanoveniamni 313 a ‚zasl. Obchodného
zákonníka, ako ‚zeodz‘olateľ‘zá a bezpodmienečná Banková záruka splatná na
prvé písomné požiadanie, podľa ktorej príslušná renomovaná slovenská banka
alebo pobočka zahraizičnej banky na Území Slovenskej republik)‘ vyhlási, že
uspokojí Kupujáceho na základe písomného ozná,nenia Kupujáceho adresovaného
banke v prípade, ak Predávajáci porušuje svoje záväzky vyplývajáce mu z tejto
Zmnluvv a všeobecne záväz;zých právnvch predpisov a/ebo podľa ustanovení

306 Obchodného zákonníka bude nepochybné, že Predávajáci svoj záväzok
nesplní, napr. pri vyhlásení konkurzu.

(/z) Pokiaľ Predávajáci nesplní svoje povinnosti podl‘a tohto písmena (c) tohto odseku
2.3. Zmluv)‘, Kupujáci je oprávnený zabezpečit‘ ich spIn enie prostredníctvom tretej
osoby a na Úhradu vykonaných prác použiťJ7nančné prostriedky zo Zádržného 2
resp. Bankovej záruky.

(i) Bez ohľadu na vyššie uvedené, Kupujáci je vždy oprávnený požadovat‘ Úpravu
znenia Bankovej záruky oproti jej zneniu uvedenému v Prílohe Č. 1 Dodatku k tejto
Zmluve alebo nahradenie Zádržného 2 Bankovou zárukou od,nietnut‘ a ponechat‘ si
stonu Zádržného 2 až do momentu uplynutia Záručnej doby, kedy je povinný ju do
tridsiatich (30) dnípo uplynutí Záručnej dob)‘ vyplatiťPredávajácemu. “.

(3) V článku 6. (Zriadenie vecných bremien) sa doterajšie znenie písmena (b) nahrádza
novým znením a súčasne sa dpÍňajú nové písmena (c) až (fl takto:

(b) Predávajáci sa zaväzuje, že v lehote dvanástich (12) kalendárnych mnesiacov odo
dňa nadobudnutia Účinnosti Dodatku č. I k Zmluve podľa Článku 3. ods. 3.5
(Platnost‘ Dodatku) majetkovo-právne vysporiada vztzhy k Pozemkom (resp. k
ich častianm), špecifikovanýn2 v článku 1. ods. 1.1. (Definície) písm. (c) a (d)
Zámluvy, t. j. na Pozemkoch, nachádzajácich sa v katastra‘lnom Území Vinohrad)‘,
obec Bratislava — mn. č. Nové Mesto, okres Bratislava III:
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(hl) parcela registra „C“, parcelné číslo 4857/], o výmere 2265 iiz druh

pozemku ostatná plocha, zapísaný na liste vlastníctva Č. 3605 vo vlastníctve SR —

Slovenský pozemkový fond, Búdkova 36, 817 15 Bratislava (d‘alej len Zal‘ažený

pozeinok 1),

(b2) parcela registra „ C“, parcelné číslo 4845/10, o výmere 32 m druh
pozemku ostatná plocha, zapísaný na liste vlastníctva Č. 3864, vo vlastníctve
spoločnosti Západoslovenská distribučná, as., Čulenova 6, 816 47 Bratislava
(d‘alej len Zat‘ažený pozemok 2 a spolu so Zataženým pozemkoin 2 aj ako
Zaťažené pozemky),

a za tým Účelom sa zaväzuje zabezpečit‘ na svoje vlastně náklady zriadenie
vecného bremena v prospech Kupujúceho ako opíávneného z vecného bremena
(pósobiace in personam), a to uzatvorení;n samostatných zmlúv o zriadení
vecného bremena medzi príslušný;ni vlastníkmi Zaťažených pozemkov ako
povinnými z vecného bre,nena, Kupujúcim ako oprávneným z vecného bremena a
Predávajúcim ako platiteľoin, ktorý bude znášať všetky náklady spojené so
zriadením vecného bremena (d‘alej len Záväzok zriadiť VB); Predávajúci
podpisom tejto Zmluv)‘ bene na vedomie, že vo v‘ššie uvedenej lehote musí byt‘
sÚčasne povolený aj vklad vecného bremena ku všetkým Zat‘aženým pozemkoni

do katastra nehnuteľností.

(c) Kupujúci sa zaväzuje poskytnút‘ Predávajúcetnu nevyhnutná sÚčinnost o ktorú
bude požiadaizý k tomu, aby Predávajúci inohol splnit‘ svoj záväzok zriadit‘ vecné
bremeno v prospech Kupujúceho podl‘a tohto článku Zmluv)‘ a uzavriet‘ 5

vlastník,ni Zaťažených pozemkov samostatné zmluv)‘ o zriadení vecného bremnena
a vykonat‘ d‘alšie potrebné Úkony, na základe ktorých dájde k z,-iadeniu vecného
bremena.

(d) Obsahom vecného bremena bude právo zriadit‘ a uložit‘ na Zat‘ažených pozemkoch
Infraštruktúru, pre vádzkovat‘ na Zat‘ažených pozemkoch Infraštruktúru, užívat‘ a
vykonávat‘ na Zat‘ažených pozemkoch Údržbu, opravy, Úp mv)‘, rekonštrukcie,

mnodernizácie a akékol‘vek mé stavebné Úprav‘ infraštruktáry, vykonat‘ na

Zaťažených pozemkoch vstup, prechod a prejazd pešl, motorovými a

nemotorovými dopravnými prostriedkami, strojmni a mechanizmami za Účelom

výkonu povolenej činnosti a činností uvedených v tomto bode Z,nluvy (ďalej len
Vecné bre,ne;zo); pre Účely zápisu rozsahu Vecného bremenu do katastra

nehnutel‘nostíje Predávajúci povinný zabezpečit‘ vvhotovenie geometrického plánu
s vymedzením rozsahu Vecného bremena (vrátane pásma ochrany infraštruktúry)
v zmysle predchádzajÚcej vety tohto bodu Zmluv)‘.

(e) Akékol‘vek náklady spojené so zriadením Vecného bremena (najmä, nie však
výlučne, nákladov na vyhotovenie geometrického plánu, náklady na vyhotovenie
znaleckého posudku pre Účely určenia výšky odplaty za zriadenie Vecného
bremena v prípade, že zriadenie Vecného bremena bude odplatné, Úhradu odplaty
za zriadenie Vecného bremena a poplatok za návrh na vklad Vecného bremenu do
katastra nehnutel‘ností) bude znášat‘ v plnoni rozsahu PredávajÚci.
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cf,) Ak Predávajáci poruší svoj Záväzok zriadit‘ VB v prospech Kupujúceho ako

oprávneného z vecného bremena v stanovenej lehote, Kupujúci si ponechá
Zádržné I v celej jeho výške a Záväzok zriadit‘ VB v prospech Kupujúceho tým

zaniká. Ak Predávajúci v stanovenej lehote nesplní svoj Závázok zriadiť VB len na
niektorom zo Zaťažených pozemkov, Kupujúci si ponechá ponzernú čast‘

Zádržného I v súlade s článko,n 2. (Kúpna cena a platobné podmienky) ods. 2.2

písm. (b) bod (b4) Zmluv)‘ a Záväzok zriadit‘ VB v prospech Kupujúceho tým

zaniká. Vprípade porušenia Záväzku znudit‘ VB (nesplnenia povinnosti) ZO strany
Predávajúceho, Predávajúci Sa zaväzuje bez zbytočného odkladu odovzdat‘

Ktipujúcemu príslušný geometrický plán a znalecký posudok, ktoré holi alebo mali

byť na náklady Predávajúceho vyhotovené za áčelo,n zriadenia Vecného bremena
na Zaťažených pozemkoch. “.

(b) Ustanovenia Zrnluvy, týmto Dodatkom nedotknuté, ostávajú v platnosti bez zmeny.

3. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

3.1. Jazyk a rovnopisy

(a) Dodatok sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. V prípade akéhokol‘vek prekladu zo
slovenského jazyka do akéhokol‘vek mého jazyka zostáva verzia Dodatku v slovenskoni
jazyku rozhoduj ííca.

(b) Dodatok sa vyhotovuje v šiestich (6) rovnopisoch. Kupujúci dostane štyri (4) rovnopisy

a Predávajúci dva (2) rovnopisy.

3.2 Rozhodné právo a oddelitel‘nost‘

(a) Dodatok a jeho výklad sa riadi právnyml predpisrni Slovenskej republiky, primárne
ustanoveniami Obchodného zákonníka.

(b) V prípade rozporu medzi ustanoveniarni Dodatku a dispozitívnymi ustanoveniami
všeobecne záväzných právnych predpisov, platia ustanovenia Dodatku.

(c) Ak je, alebo sa stane niektoré z ustanovení Dodatku v akomkol‘vek ohl‘ade protiprávnym,
neplatným alebo nevykonatel‘ným, nebude tým dotknutá ani oslabená zákonnost‘,
platnost‘ či vykonatel‘nost‘ zostávajťicich ustanovení Dodatku, okrem prípadov, ak je
z dóvodu dóležitosti povahy alebo inej okolnosti týkajúcej sa takého neplatného
ustanovenia zrejmé, že dané ustanovenie nemóže byt‘ oddelené od ostatných príslušných
ustanovení. Strany sa zaväzujú zabezpečit‘ uskutočnenie všetkých hokov, ktoré budú
potrebné na to, aby bob dohodnuté ustanovenie s podobným účinkom, ktoré neplatné
ustanovenie tejto Dodatku v súlade s príslušným právnym predpisom nahradí.

3.3 Dodatočné ubezpečenie

Každá Strana potvrdzuje druhej Strane, že:

(a) konzultovala alebo mala možnost‘ konzultovat‘ obsah, význam a dósledky každého
ustanovenia Dodatku, vrátane svojich účtovných a právnych poradcov, ktorých
považovala za vhodných, a
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(b) uzatvorila Dodatok s plným pochopením jeho podrnienok a že ktorákol‘vek Strana
v rámci rokovaní o Dodatku ani pri jeho uzatvorení neprevzala na seba akýkol‘vek
fiduciárny ani iný implicitný záväzok navzájom, ani voči tretej osobe,

3.4 Záverečné vyhlásenie

Strany vyhlasujú, že si text Dodatku pozorne prečítali, jeho obsahu porozumeli a že tento
vyjadruje ich slobodnú a vážnu vól‘u, bez akýchkol‘vek omylov, čo potvrdzujú vlastnoručnými
podpismi, ktoré k nemu pripájajú.

3.5 Účinnost‘ Dodatku

Dodatok nadobúda platnost‘ dňom jeho podpisu oprávnenýnú zástupcaml oboch Strán a účinnost‘
dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v súlade s príslušnýrni všeobecne záväznými
právnymi predpismi, pričom také zverejnenie je povinný zabezpečit‘ Kupujúci.

3.6 Ochrana osobných údajov

„Osobně údaje“ znamenajú akékol‘vek informácie týkajúce sa identifikovanej alebo
identifikovatel‘nej fyzickej osoby, najmä odkazom na identifikátor, ako je meno, identifikačné
číslo, lokalizačně údaje, online identifikátor, alebo odkazom na jeden či viaceré prvky, ktoré sú
špecifické pre fyzickú, fyziologickú, genetickú, rnentálnu, ekonornickú, kultúrnu alebo sociálnu
identitu tejto fyzickej osoby. Pokial‘ jedna Strana zdieľa akékoľvek osobně údaje s druhou
Stranou, táto druhá Strana je povinná tieto osobně údaje spracovat‘ v súlade s príslušnými
právnyrni predpisnii, vrátane Všeobecného nariadenia na ochranu osobných údajov (Nariadenia
EÚ č. 2016/679 o ochrane fyzických osób pri spracúvaní osobných údajov a o vol‘nom pohybe
takýchto údajov (d‘alej len „GDPR“)), zákonmi, nariadeniami, pokynmi a štandardmi, a to vždy
v ich aktuálnom znení. Strana je povinná zabezpečit‘, aby boli vykonané všetky príslušné
preventívne opatrenia na zaistenie bezpečnosti a predchádzanie poškodeniu, strate alebo zničeniu
osobných údajov. Pokial‘ sa osobně údaje jednej Strany stanů dostupnými pre neoprávnenú osobu
alebo ich takáto osoba získa, druhá Strana je povinná bezodkladne upovedomit‘ dotknutú Stranu
o danom neoprávnenom prístupe a postupovat‘ v súčinnosti s dotknutou Stranou pri výkone
akýchkol‘vek opatrení s cieľom zmiernit‘ následky straty alebo neoprávneného prístupu k
osobným údajorn. V stanovených prípadoch je Strana povinná vykonat‘ všetky príslušné
opatrenia na zabezpečenie, aby všetci jej zástupcovia, obchodní partneri a subdodávatelia konali
v súlade s týmto ustanovením pri každom spracovaní osobných údajov, ktoré sú súčast‘ou
Zmluvy. Toto ustanovenie sa uplatní v prípade, ak sa na Stranu vzt‘ahujú povinnosti v zmysle
GDPR.

3.7 Prílohy

Neoddelitel‘nou súčast‘ou tohto Dodatku sú nasledovné prílohy:
Príloha Č. I — Vzor Bankovej záruky

(podpis)‘ nasledujú na ďalšej strane)
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GRAND KOLIBA, s. r. o. Bratislavská vodárenská spoločnost‘, a.s.
ako Predávajúci 11.11.2022 ako Kupujúci 10.11.2022

Meno: Ing. Michal Mrník Meno: JUDr. Peter Olajoš

Funkcia: konatel‘ Funkcia: predseda predstavenstva a generálny riaditel‘
(notárskv ol‘erelzý podpis)

Meno: Ing. Martin Valašík Meno: Ing. Marián Havel
Funkcia: konatel‘ Funkcia: člen predstavenstva a investičný riaditel‘
(notdrskv overený podpis)

Strana- 10-!- 12-



Praoha 1

Dodatku Č. I ku Kúpnej zmluve Č. KP/287/202 l/B VS medzi spoločnosťou GRAND KOLIBA, S. r. o. ako
Predávajúcim a spoločnosťou Bratislavská vodárenská spoločnost a.s. ako Kupujúcim

VZOR Bankovej záruky

Banka [.1 Bratislavská vodárenská spoločnost‘, a.s. (,‚ByS“)
Prešovská 48
82646 Bratislava
IČO: 35 850 370

Bratislava, dátum [•

Banková záruka Č.: [•]

1. Boli sme informovaní o tom, že spoločnosť [.]‘ so sídlom [.j, zapísaná v Obchodnom registri [.1
(d‘alej ako „Predávajúci“), uzatvorila dňa [] s Vami, spoločnosťou ByS, so sídlom [.]‘
zapísanou v Obchodnom registri [] (d‘alej ako „Beneficient“) Kúpnu zrnluvu Č. [s], predmetom
ktorej je prevod vlastníckeho práva k Iifraštruktúra [.1 (d‘alej ako „Zmluva“), pričom záväzok
Predávajúceho odstrániť vady Infraštruktúry počas záruČnej doby má byt‘ zabezpečený bankovou
zárukou.

2. Vychádzajúc z vyššie uvedeného a z príkazu Predávajúceho, Vám týmto my Banka, so sídlom
[•]‘ zapísaná v Obchodnom registri [•] (d‘alej ako „Ručitel“) za účelom zabezpečenia záväzkov
Predávajúceho zo Zmluvy, dávame svoju bankovú záruku (d‘alej len „Záruka“) a neodvolateľne
sa týmto zaväzujeme zaplatit‘ Vám, Beneficientovi, akúkol‘vek čiastku/čiastky až do maximálnej
sumy Záruky:

J [.] EUR
(slovom [‘J euro)

(d‘alej len „Zaručená suma“),

a to za podmienok stanovených v tejto záručnej listine, najneskór pjaty pracovný deň
nasledujúci po dni doručenia Vašej prvej písomnej výzvy na zaplatenie, identifikujúcej túto
Záruku uvedením jej čísla, v ktorej uvediete, že Predávajúci si nesplnil svoje závázky voči Vám
podl‘a Zmluvy počas plynutia záruČnej doby, a špecifikujete, ako si ich nesplnil (d‘alej ako
„Výzva na zaplatenie“).

3. Výzva na zaplatenie musí byt‘ vyhotovená v jazyku tejto Záruky, a musí nám byt‘ doručená
v listinnej podobe na adresu nášho sídla [‘J

4. Zaručená suma tejto Záruky sa automaticky znižuje o každú takú sumu, ktorú vykonáme na
základe Výzvy na zaplatenie ako platbu z tejto Záruky.

5. Táto Záruka je platná odo dňajej vystavenia.
Platnosť tejto Záruky skončí tým z nižšie uvedených dní, ktorý nastane skór (d‘alej ako „Deň
uplynutia platnosti Záruky“):

a) dňom, kedy bude zo Záruky vyplatená celá Zaručená suma, alebo

I



b) dňom kedy nám bude doručené písomné vyhlásenie Beneficienta, podl‘a ktorěho nás ako
Ručitel‘a uvol‘ňuje zo všetkých našich záväzkov z tejto Záruky (d‘alej ako „Uvol‘nenie“),1
alebo

c) dňom [.1 (Termín musí byt‘ min imáme o 6 mesiacov neslcór, ako končí záručná doba na
lnfraštruktúru podľa Zmluvy).

Vaša Výzva na zaplatenie spÍňajúca podmienky uvedené v tejto záručnej listine nám musí byt‘
doručená najneskór v Deň uplynutia platnosti Záruky.

OS
1v6. Pre účely identifikácie osób konajúcich za Vás ako Beneficienta pri podaní Výzvy na

zaplatenie/Uvol‘nenia:

a) Výzva na zaplatenie/Uvoľnenie musia obsahovat‘ alebo k nim musí byt‘ pripojené potvrdenie
Vašej banky o tom, že dokument Výzvy na zaplatenie/Uvol‘nenie bol podpísaný osobami
oprávnenými konať za Beneficienta, alebo

b) Podpisy štatutárneho orgánu Beneficienta na Výzve na zaplatenieflJvol‘není musia byt‘
úradne overené a súčasne nám musí byť predložený originál Výpisu z Obchodného registra
Beneficienta, nie staršieho ako 30 dní, alebo

c) Podpis (y) osoby (osób) oprávnenej (oprávnených) konat‘ v mene Beneficienta na základe
plnomocenstva a uvedené na Výzve na zaplatenie/Uvol‘není, ako aj podpisy štatutárneho
orgánu uvedené na takomto plnomocenstve musia byť úraclne overené a súčasne nám musí
byt‘ predložený originál Výpisu z Obchodného registra Beneficienta, nie staršieho ako 30
dní.

7. Táto Záruka nie je prevoditel‘ná na žiadnu tretiu osobu a táto Záruka platí len pre Vás ako
Beneficienta.

8. Táto Záruka sa spravuje podľa Jednotných pravidiel pre záruky vyplatitel‘né na požiadanie,
revízia 2010, publikácia Medzinárodnej obchodnej komory, číslo 758.

9. Táto Záruka sa spravuje a bude vykladaná podl‘a právneho ponadku platného v Slovenskej
republike, pričom všetky zúčastnené strany sa podriad‘ujú výlučnej právomoci súdov Slovenskej
republiky pre prípad akýchkoľvek sporov, otázok a záležitostí, ktoré móžu vzniknúť v súvislosti
s touto Zárukou.

Banková záruka Č.: [.]
BANKA [•j

[•]
Podpisy štatutárnych zástupcov Banky
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musí byt‘

OSVEDČENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZÁCIA)
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Bratislava - mestská časť Ružinov dňa 11.11.2022

Upozornenie:
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skutoČností uvádzaných v listine
( 58 ods. 4 Notárskeho poriadku)
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OSVEDČENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE

(LEGALIZÁCIA)

Atnn rtdenia: ‚ rodné Číslo: ‚ pobyt:‚ ktorého(ej) totožnosť som zistil(a) zákonným
spósobom: doklad totožnosti - občiansky preukaz, Číslo ‚ listinu predo mnou vlastnoruČne
podpísal(a). Poradové Číslo knihy osvedČenia pravosti podpisov: O 1000259/2022.

Bratislava - mestská Časť Ružinov dňa 11.11.2022
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